
TRAUMA KIT NOW! - SMALL - TRAUMA KIT NOW!
SMALL-MOLLE-ESSENTIALS SUPPLIES-RANGER GREEN

The Trauma Kit NOW! - SMALL is the newest med kit from Blue Force Gear.
Designed in response to customers who loved the features and design of the
TKN-MEDIUM but needed a smaller pouch. This MOLLE medical pouch is 30%
smaller than the TKN-MEDIUM. The TKN-SMALL utilizes the single-motion pull
out the top design of the original TKN but in the familiar size and format of a
Double / Triple (stacked) M4 magazine pouch. ESSENTIALS INCLUDES:
Trauma Gloves (Rolled 2x Pair), QuikClot Bleeding Control Dressing (1x - white),
Emergency Trauma Dressing 6” (1x), Hypothermia Blanket (1x) Flat Fold Tape
(1x), and Compressed Gauze (1x) PR INCLUDES: Trauma Gloves (Rolled 2x
Pair), QuikClot Combat Gauze LE (1x - black), Emergency Trauma Dressing 6”
(1x), Hypothermia Blanket (1x), Flat Fold Tape (1x), Compressed Gauze (1x),
and Full Size Chest Seal (1x Twin Pack) ADVANCED INCLUDES: Trauma
Gloves (Rolled 2x Pair), QuikClot Combat Gauze (1x - green), Emergency
Trauma Dressing 6” (1x), Hypothermia Blanket (1x), Flat Fold Tape (1x),
Compressed Gauze (1x), Full Size Chest Seal (1x Twin Pack), Nasopharyngeal
Airway (1x), and Decompression Needle (1x)  

Attributes

Name: TRAUMA KIT NOW! SMALL-MOLLE-ESSENTIALS SUPPLIES-RANGER GREEN
Manufacturer: BLUE FORCE GEAR
Product no.: 430101019
Mfr. No.: HW-TKN-SMALL-ES
Size: 1 Person
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 229mm
Shipping length: 305mm
UPC: 810073653245

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für das TRAUMA KIT NOW!
SMALL

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des TRAUMA KIT NOW! SMALL von Blue Force Gear. Dieses MedKit wurde
entwickelt, um Ihnen in Notfällen zu helfen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine
sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie das Kit regelmäßig auf Vollständigkeit und Unversehrtheit überprüfen.
Lagern Sie das Kit an einem leicht zugänglichen Ort, der vor direkter Sonneneinstrahlung und extremen
Temperaturen geschützt ist.
Halten Sie das Kit außerhalb der Reichweite von Kindern, um versehentlichen Gebrauch zu vermeiden.
Informieren Sie sich über die Verwendung der enthaltenen Materialien und Produkte, um im Notfall schnell
handeln zu können.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie die TraumaHandschuhe, um Kontakt mit Blut oder Körperflüssigkeiten zu vermeiden.
Achten Sie darauf, die QuikClot Produkte gemäß den Anweisungen zu verwenden, um die Wirksamkeit zu
gewährleisten.
Bei der Anwendung des NotfallTraumaVerbandes sollten Sie darauf achten, dass er fest, aber nicht zu fest
angelegt wird, um die Blutzirkulation nicht zu beeinträchtigen.
Die HypothermieDecke sollte nur in Notfällen verwendet werden, um eine Überhitzung zu vermeiden.
Komprimierte Gazen sind steril; öffnen Sie die Verpackung erst kurz vor der Anwendung.

Anleitungen zur Installation und Verwendung

Öffnen des Kits:
Ziehen Sie die Tasche von der MolleAufhängung ab und öffnen Sie den Reißverschluss.

Verwendung der TraumaHandschuhe:
Ziehen Sie ein Paar Handschuhe an, bevor Sie mit der Behandlung beginnen.

Anwendung des QuikClot Blutstillungsverbands:
Öffnen Sie die Verpackung und legen Sie den Verband direkt auf die Wunde.
Drücken Sie fest, um die Blutung zu stoppen.

Anwendung des NotfallTraumaVerbandes:
Wickeln Sie den Verband um die Wunde und sichern Sie ihn mit der Klebefläche.

Nutzung der HypothermieDecke:
Entfalten Sie die Decke und wickeln Sie die betroffene Person ein, um die Körpertemperatur zu halten.

Verwendung der komprimierten Gazen:
Öffnen Sie die Verpackung und legen Sie die Gazen auf die Wunde, um sie zu schützen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alle abgelaufenen oder verwendeten Produkte gemäß den örtlichen Vorschriften für
medizinische Abfälle.
Stellen Sie sicher, dass keine verwendeten Produkte im normalen Müll landen.
Überprüfen Sie regelmäßig den Inhalt Ihres Kits und ersetzen Sie abgelaufene Artikel rechtzeitig.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung zu Ihrem TRAUMA KIT NOW! SMALL wenden Sie sich bitte an den
Kundenservice von Blue Force Gear. Halten Sie die Produktinformationen bereit, um eine schnellere Bearbeitung zu
gewährleisten.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmäßig aktualisiert werden. Halten Sie sich über
Rückrufaktionen und Sicherheitshinweise auf dem Laufenden, indem Sie die EU Safety Gate Plattform besuchen.
Ihre Sicherheit liegt uns am Herzen.



Safety Instruction Guide for TRAUMA KIT NOW!
SMALL

Introduction
Thank you for choosing the TRAUMA KIT NOW! SMALL from Blue Force Gear. This medical pouch is designed to
provide essential first aid supplies in a compact format. It is important to read and understand these safety
instructions to ensure safe and effective use of the kit.

General Safety Guidelines

Product Safety: This product is designed for safe use and complies with EU safety standards. Ensure that
you follow all safety guidelines to minimize risks.
Enhanced Recalls: In the event of a safety recall, you will be notified through standardized recall notices.
Please follow the instructions provided for returning or exchanging the product.
Online Shopping: If you purchased this kit online, you are entitled to the same safety protections as if you
bought it in a physical store.
Special Consumer Focus: Extra care should be taken when using this kit around vulnerable groups, such as
children. Always supervise their use of medical supplies.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please consult the relevant EUbased contact point associated
with this product.
Rapid Alerts: Stay informed about product safety updates through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Keep out of reach of children: This kit contains items that may pose a choking hazard or injury risk.
Check contents regularly: Ensure that all items are present and in good condition before use. Replace any
expired or damaged items.
Use only as directed: Follow the instructions for each item included in the kit. Misuse can lead to ineffective
treatment or injury.
Store in a cool, dry place: Keep the kit away from excessive heat or moisture to maintain the integrity of the
supplies.
Be aware of allergies: Check for any personal allergies to materials included in the kit, such as latex in
gloves.

Instructions for Installation and Usage

Opening the Kit:
Use the singlemotion pullout design to access the contents quickly.

Utilizing the Supplies:
Trauma Gloves: Always wear gloves when treating wounds to minimize contamination.
QuikClot Bleeding Control Dressing: Apply directly to the wound to control bleeding. Follow the
instructions on the packaging.
Emergency Trauma Dressing: Use in the event of severe bleeding. Place over the wound and secure
in place.
Hypothermia Blanket: Wrap the injured person to retain body heat in case of shock or exposure.
Flat Fold Tape: Use to secure dressings or gauze in place.
Compressed Gauze: Use to pack wounds as necessary.
Full Size Chest Seal: Apply to open chest wounds to prevent air from entering the chest cavity.
Nasopharyngeal Airway: Use to maintain an open airway in unconscious patients.
Decompression Needle: Use only if trained to do so. This is a critical procedure for tension
pneumothorax.

Disposal Instructions



Dispose of used items properly: Follow local regulations for disposing of medical waste.
Check expiration dates: Replace expired items in the kit and dispose of them according to local guidelines.
Do not reuse singleuse items: Items such as gloves, dressings, and gauze should only be used once.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the TRAUMA KIT NOW! SMALL, please refer to the manufacturer's website
or the retailer from whom you purchased the product for further assistance.

By following these safety instructions, you can ensure the effective and safe use of your TRAUMA KIT NOW!
SMALL. Thank you for prioritizing safety and preparedness.
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Guide de Sécurité pour la Trousse de Secours
TRAUMA KIT NOW! SMALL

Introduction
Merci d'avoir choisi la Trousse de Secours TRAUMA KIT NOW! SMALL de Blue Force Gear. Ce guide de sécurité
est conçu pour vous fournir des informations essentielles sur l'utilisation sécurisée et efficace de ce produit. Veuillez
lire attentivement ce document avant d'utiliser la trousse.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que la trousse est utilisée uniquement par des personnes formées aux premiers secours.
Vérifiez régulièrement l'état de la trousse et remplacez tout élément périmé ou endommagé.
Ne laissez jamais la trousse à la portée des enfants sans supervision d'un adulte.
Si vous êtes en ligne pour acheter des produits similaires, assurezvous que le vendeur respecte les normes
de sécurité de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser les gants de traumatisme si l'emballage est endommagé.
Évitez tout contact avec les produits chimiques contenus dans les pansements (comme QuikClot) si vous êtes
allergique.
Utilisez les fournitures de la trousse uniquement pour les situations d'urgence appropriées.
Ne pas utiliser les éléments de la trousse pour d'autres fins que celles pour lesquelles ils ont été conçus.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Vérification de la Trousse :

Ouvrez la trousse et vérifiez que tous les éléments sont présents et en bon état.
Les éléments inclus sont :

Gants de traumatisme (2x paire)
Pansement de contrôle des saignements QuikClot (1x blanc)
Pansement de traumatisme d'urgence 6” (1x)
Couverture de réchauffement (1x)
Ruban adhésif plié (1x)
Gaz compressé (1x)

Utilisation des Éléments :

Gants de Traumatisme : Portezles avant de toucher une blessure pour éviter toute contamination.
Pansements : Appliquez le pansement de contrôle des saignements sur les blessures saignantes.
Utilisez le pansement d'urgence pour les blessures graves.
Couverture de Réchauffement : Utilisezla pour garder la victime au chaud.
Gaz Compressé : Utilisezle pour nettoyer les blessures si nécessaire.

Stockage :

Rangez la trousse dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil.
Assurezvous que la trousse est facilement accessible en cas d'urgence.

Instructions d'Élimination
Éliminez les articles périmés ou usagés conformément aux réglementations locales en matière de déchets.
Ne jetez pas les articles dans les égouts ou les cours d'eau.
Pour les articles contenant des produits chimiques, suivez les instructions spécifiques de votre municipalité
pour leur élimination.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans l'UE. Assurezvous de conserver votre preuve d'achat pour référence.

Remarque : En cas de produit dangereux ou d'accident, signalezle immédiatement aux autorités compétentes et
vérifiez les mises à jour de rappel via la plateforme Safety Gate de l'UE.
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Istruzioni di Sicurezza per il Trauma Kit NOW! SMALL

Introduzione
Benvenuto nel manuale di sicurezza per il Trauma Kit NOW! SMALL di Blue Force Gear. Questo kit è progettato per
fornire un supporto medico essenziale in situazioni di emergenza. È importante seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati che il kit sia utilizzato solo per scopi previsti e che tutte le attrezzature
siano in buone condizioni.
Richiami: Rimani informato su eventuali richiami del prodotto. Controlla regolarmente le informazioni sul
sistema Safety Gate dell'UE.
Acquisti Online: Se acquisti online, assicurati di farlo tramite piattaforme che rispettano i requisiti di
sicurezza.
Focus Speciale sui Consumatori: Prestare particolare attenzione se il kit è utilizzato da persone vulnerabili,
come bambini o anziani.
Punto di Contatto UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, contatta il punto di riferimento dell'UE per
assistenza.
Allerta Rapida: Segui le notizie sui prodotti non sicuri tramite il sistema Safety Gate per aggiornamenti rapidi.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Controllo Regolare: Controlla regolarmente il contenuto del kit per assicurarti che tutti gli elementi siano
presenti e in buone condizioni.
Utilizzo Adeguato: Utilizza ogni elemento del kit solo per il suo scopo previsto. Non utilizzare prodotti scaduti
o danneggiati.
Formazione: Assicurati di avere una formazione adeguata su come utilizzare i materiali di pronto soccorso
inclusi nel kit.
Maneggiamento: Maneggia con attenzione gli oggetti affilati o potenzialmente pericolosi, come aghi e garze.
Conservazione: Conserva il kit in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e umidità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controllo Iniziale: Apri il kit e verifica che tutti gli elementi siano presenti secondo l'elenco fornito.
Utilizzo dei Guanti: Indossa sempre i guanti per trauma prima di trattare una ferita per prevenire infezioni.
Medicazione delle Ferite: Usa la medicazione per il controllo delle emorragie e la medicazione per trauma
d'emergenza seguendo le istruzioni specifiche per ciascun prodotto.
Utilizzo della Coperta per Ipotermia: In caso di ipotermia, avvolgi il soggetto nella coperta per mantenere il
calore corporeo.
Smaltimento: Dopo l'uso, smaltisci i materiali utilizzati in modo sicuro e secondo le normative locali.

Istruzioni per lo Smaltimento

Materiali Non Utilizzati: Gli elementi non utilizzati possono essere conservati per usi futuri, ma verifica
sempre la data di scadenza.
Materiali Usati: Gli oggetti utilizzati, come guanti e medicazioni, devono essere smaltiti in conformità con le
normative locali sui rifiuti sanitari.
Contenitori: Utilizza contenitori sicuri per lo smaltimento di oggetti affilati e pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per assistenza e ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il punto di contatto
dell'UE. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso efficace e sicuro del Trauma Kit NOW! SMALL. Il
rispetto delle linee guida di sicurezza non solo protegge te stesso, ma anche gli altri intorno a te.
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Säkerhetsinstruktioner för Trauma Kit NOW! SMALL

Introduktion
Tack för att du valt Trauma Kit NOW! SMALL från Blue Force Gear. Detta första hjälpenset är designat för att ge
snabb och effektiv hjälp i nödsituationer. För att säkerställa säker användning och maximera effektiviteten, vänligen
följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd endast produkten enligt dess avsedda syfte.
Kontrollera regelbundet innehållet i ditt första hjälpenset och byt ut förbrukade eller utgångna artiklar.
Förvara alltid kit i ett lättillgängligt, torrt och svalt läge.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper om de inte övervakas av en vuxen.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till tillverkaren.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid handskar när du hanterar blod eller kroppsvätskor för att skydda dig själv.
Se till att du har tillräcklig kunskap om hur man använder de olika komponenterna i kit, som QuikClot och
andra förband.
Undvik att använda produkter som är skadade eller har utgått.
Var medveten om allergier mot vissa material som kan finnas i kitets innehåll.

Instruktioner för installation och användning

Öppna kit: Dra försiktigt i dragfliken för att öppna väskan.
Inspektera innehållet: Kontrollera att alla komponenter är på plats och i gott skick.
Användning av Trauma Handskar: Ta på dig handskarna innan du påbörjar första hjälpenbehandling.
Applicera QuikClot Blödningskontroll Förband:

Ta ut förbandet från kit.
Placera det direkt på blödningsområdet och tryck fast.

Använda Nödförband:
Öppna förbandet och applicera det på det skadade området.
Fäst ordentligt för att stoppa blödningen.

Hypotermivärmefilt: Använd filten för att hålla en person varm i händelse av hypotermi.
Avsluta användning: Efter att första hjälpen har tillhandahållits, ta av dig handskarna och kassera dem
korrekt.

Avfallshantering
Kassera använda eller utgångna artiklar i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Förpackningar och ickeanvända produkter kan återvinnas om de är märkta som återvinningsbara.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor om produkten eller säkerhetsrelaterade frågor, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha
produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Trauma Kit
NOW! SMALL. Tack för att du prioriterar säkerhet och beredskap!
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Návod k používání lékárničky TRAUMA KIT NOW!
SMALL

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili lékárničku TRAUMA KIT NOW! SMALL od Blue Force Gear. Tento produkt byl
navržen tak, aby splnil potřeby uživatelů, kteří hledají kompaktní a efektivní lékařské vybavení. Prosím, pečlivě si
přečtěte tento návod, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím lékárničky si vždy důkladně přečtěte pokyny.
Ujistěte se, že lékárnička je uložena na suchém a bezpečném místě, mimo dosah dětí.
Pravidelně kontrolujte obsah lékárničky a nahrazujte jakékoli prošlé nebo použité položky.
V případě alergií na určité materiály nebo léky se před použitím poraďte s lékařem.
V případě jakýchkoli zdravotních problémů nebo zranění vyhledejte odbornou lékařskou pomoc.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Trauma rukavice: Používejte rukavice při ošetřování ran, abyste minimalizovali riziko infekce.
QuikClot obvaz: Používejte pouze podle pokynů a nikdy neaplikujte na otevřené rány bez předchozího
vyčištění.
Nouzový trauma obvaz: Ujistěte se, že je správně aplikován, abyste zajistili maximální účinnost.
Deka proti podchlazení: Používejte ji k udržení tělesné teploty zraněného.
Komprimovaná gáza: Aplikujte ji na rány pro zajištění tlaku a zastavení krvácení.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava lékárničky: Otevřete pouzdro a zkontrolujte obsah. Ujistěte se, že máte všechny položky uvedené v
základním, PR, nebo rozšířeném obsahu.
Použití rukavic: Před ošetřením jakéhokoli zranění si nasaďte trauma rukavice.
Aplikace QuikClot obvazu: Otevřete obvaz a umístěte ho na zranění. Postupujte podle pokynů výrobce pro
správnou aplikaci.
Použití nouzového trauma obvazu: Aplikujte obvaz na zranění a zajistěte ho pomocí suchého zipu nebo
jiného upevnění.
Udržení tělesné teploty: Pokud je pacient v šoku nebo je mu zima, zakryjte ho dekou proti podchlazení.
Údržba obsahu: Po každém použití zkontrolujte lékárničku a doplňte chybějící položky.

Pokyny pro likvidaci
Všechny použité nebo prošlé položky z lékárničky by měly být zlikvidovány podle místních předpisů o
odpadech.
Rukavice a obvazy by měly být zlikvidovány jako biologicky nebezpečný odpad, pokud byly použity na
zranění.
Zajistěte, aby byly všechny použité položky uloženy mimo dosah dětí a domácích zvířat, dokud nebudou
správně zlikvidovány.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici informace o produktu a jakékoli relevantní údaje o zakoupení.

Děkujeme, že jste si vybrali TRAUMA KIT NOW! SMALL. Doufáme, že vám tento produkt poskytne potřebnou
podporu v případě nouze.


